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  Navel 2.0 (fig. 1-1); 
�•  cavo seriale MODU II-MODU II (fig. 1-2); 
�•  cavo seriale MODU II-DSUB 9 (fig. 1-3); 
�•  alimentatore* (fig. 1-4); 
�•  velcro. 

 1. CONTENUTO DELLA SCATOLA 1. CONTENUTO DELLA SCATOLA 

 
 �* L'alimentatore di supporto (come 

     campione fornito nel kit) deve essere
     conforme alla direttiva EN 60950-1, 
     ed avere le seguenti caratteristiche:  
�
�•  SELV (bassissima tensone di sicurezza); 
�•  protetto contro i cortocircuiti e sovracorrenti; 
�•  sorgente a potenza limitata (Low power
    source LPS) 

 NOBIS-FINOBIS-FI - - GUIDA ALL'UTILIZZO
 (Installazione a cura di personale qualificato)(Installazione a cura di personale qualificato)  

2. ALIMENTAZIONE NAVEL2. ALIMENTAZIONE NAVEL
1. In base alla tipologia di stufa, connettere uno dei due cavi seriali opportuni. (fig. 1-2, 1-3) 
2. Alimentare il Navel (fig. 1-1) con l'alimentatore di supporto (fig. 1-4). 
Il dispositivo è alimentato se il LED Power verde (2) è acceso. 
(Per maggiori dettagli sul funzionamento dei led, si faccia riferimento alla relativa sezione 6: 
"SIGNIFICATO ICONE") 

3. INSTALLAZIONE APP3. INSTALLAZIONE APP
E' possibile scaricare l'app con uno dei seguenti metodi:
1. Scansionare il QRCode riportato nell'etichetta sulla pagina “ET” di questo manuale
2. Cercare il nome dell'app riportato nell'etichetta sullo store per il tuo smartphone

4. CONFIGURAZIONE NAVEL4. CONFIGURAZIONE NAVEL
Per configurare il Navel seguire la procedura guidata contenuta nell'App.

 

 

 

5. CARATTERISTICHE RADIO WIFI 5. CARATTERISTICHE RADIO WIFI 
 • Frequenza operativa: 2402 / 2472 MHz 
 • Livello EIRP: 14/16 dBm 

RESET KEY (1)RESET KEY (1) 
Se premuto per 5 secondi, disconnette il modulo dalla 
connessione Wi-Fi o BLE e lo riporta in stato di "AP". 
Se premuto per 2 secondi, si riconnette con l'ultima 
configurazione Wi-Fi utilizzata. 
LED POWER (2) LED POWER (2) 
Acceso, modulo è alimentato. 
LED BLE (BLUETOOTH LOW ENERGY) (3) LED BLE (BLUETOOTH LOW ENERGY) (3) 
Acceso in modo continuo, attiva modalità "BLUETOOTH". 
LED WI-FI (4)LED WI-FI (4) 
Acceso in modo continuo, connessione Wi-Fi attiva del modulo 
Lampeggiante, modulo si sta connettendo alla rete Wi-Fi. 
LED SERVER (5)LED SERVER (5) 
Acceso in modo continuo connessione al server. 
Lampeggiante, il modulo si sta connettendo al server. 

6. SIGNIFICATO ICONE6. SIGNIFICATO ICONE 

1 2 3 4 5

7. DICHIARAZIONE UE7. DICHIARAZIONE UE  

Il fabbricante MICRONOVA s.r.l. dichiara 
che il tipo di apparecchiatura radio seguente 
NAVEL 2.0 
è conforme alle seguenti direttive: 
RED 2014/53/UE; ROHS 2011/65/CE;
 RAEE 2012/19/UE 
Il testo completo della dichiarazione 
è disponibile al seguente indirizzo: 
www.micronovasrl.com/tecnologie/iot-agua/ 
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2. NAVEL POWER SUPPLY2. NAVEL POWER SUPPLY
1. Depending on the type of stove, connect one of the two appropriate serial cables. 
(fig. 1-2, 1-3)
2. Supply the Navel (fig. 1-1) with the support power supply (fig. 1-4). 
The device is powered if the green Power LED (2) is on. 
(For more details on the operation of the LEDs, refer to the relevant section 6:
”MEANING OF ICONS”)

3. APP INSTALLATION3. APP INSTALLATION
You can download the app with one of the following methods:
1.Scan the QRCode shown on the label on the “ET” page of this manual
2.Look for the app name shown on the label on your cell phone's app store .

4. NAVEL CONFIGURATION4. NAVEL CONFIGURATION
1. To configure the Navel follow the wizard you see in the App.

5. WIFI RADIO FEATURES5. WIFI RADIO FEATURES
• Operating frequency: 2402 / 2472 Mhz
• EIRP level: 14/16 dBm

•Navel 2.0 (fig. 1-1);
• MODU II-MODU II serial cable (fig. 1-2);
• MODU II-DSUB 9 serial cable (fig. 1-3);
• Power supply* (fig. 1-4);
• velcro.
*The support power supply supplied in the
kit complies with the EN 60950-1
directive, and has the following
characteristics:
• SELV (very low safety voltage);
• Protected against short circuits and
overcurrents;
• Limited power source (Low power source
LPS)

1. CONTENT OF THE BOX1. CONTENT OF THE BOX
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6. MEANING OF ICONS 6. MEANING OF ICONS 
1 2 3 4 5

7. UE DECLARATION7. UE DECLARATION  

RESET KEY (1)RESET KEY (1)
If pressed for 5 seconds, it disconnects the module from the 
Wi-Fi or BLE connection and returns it to "AP" status.
If pressed for 2 seconds, it reconnects with the last Wi-Fi 
configuration used.
LED POWER (2)LED POWER (2)
On, module is powered.
LED BLE (BLUETOOTH LOW ENERGY) (3)LED BLE (BLUETOOTH LOW ENERGY) (3)
On continuously, activate “BLUETOOTH” mode.
LED WI-FI (4)LED WI-FI (4)
Lit continuously, active Wi-Fi connection of the module
Flashing, the module is connecting to the Wi-Fi 
network.
LED SERVER (5)LED SERVER (5)

The manufacturer MICRONOVA s.r.l. declares 
that the type of radio
equipment below
NAVEL 2.0
complies with the following directives:
RED 2014/53 / EU; ROHS 2011/65 / EC; WEEE 
2012/19 / EU
The full text of the declaration is available at 
the following address:
www.micronovasrl.com/tecnologie/iot-agua/
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Cher Client, nous vous remercions d’avoir choisi un produit de notre gamme.
Nous vous invitons à lire attentivement ce manuel avant de passer à son utilisation, afin de 
pouvoir exploiter au mieux toutes ses caractéristiques et en totale sécurité. 
Ce manuel contient les informations nécessaires pour une installation correcte, mise en 
fonctionnement, modalités d’utilisation, nettoyage et entretien du produit.
Conserver ce manuel dans un lieu adapté après l’avoir consulté avec attention.
Des installations incorrectes, entretiens non effectués correctement, usage impropre du produit 
dégagent le Fabricant de tout dommage éventuel causé sur des personnes ou objets.
Tous droits réservés. Aucune partie de ce mode d’emploi ne peut être reproduite ou transmise avec 
un quelconque moyen électronique ou mécanique, y compris photocopie, enregistrement ou 
tout autre système de mémorisation, à d’autres intentions qui ne sont pas l’usage exclusivement 
personnel de l’acheteur, sans autorisation expresse par écrit du Fabricant.
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1. EXIGENCES MINIMALES DU SYSTÈME

2. TÉLÉCHARGEZ APP DU STORE

IOS: à partir de la version 10;
ANDROID: dalla versione 8 in poi.

Accéder à le store et télécharger l’application,
rechercher avec le mot clé Nobis-Fi.

3. ACTIVATION DE L’UTILISATEUR
Pour activer, vous devez vous inscrire.
Si nécessaire, choisissez la langue en cliquant 
comme indiqué dans la figure ci-dessous (1).
Ouvrez l’application depuis votre smartphone et 
activez l’utilisateur en cliquant sur “Enregistrer” (2).

Remplissez le formulaire, entrez votre adresse 
e-mail à laquelle le code d’activation sera envoyé, 
le mot de passe de votre choix et cliquez sur 
“ENREGISTRER” pour finaliser l’activation.
utilisateur.

Comme mentionné ci-dessus, à ce stade, le code 
d’enregistrement est envoyé directement à 
l’adresse e-mail que vous avez définie.

1

2
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Remplissez le code, reçu dans l’e-mail, directement 
sur l’application arrêtée au point
de “activation du compte”.

xxxxxx

Le fait de cliquer sur “ACTIVER” active l’activation 
de l’utilisateur et passe à l’opération suivante.

A ce stade, suivez la procédure pour connecter le 
modula au poêle.
Appuyez sur le bouton “+” pour ajouter le poêle.

Récupérer le formulaire, l’alimentation et le câble 
de raccordement gris et connecte tout au poêle, 
comme suit.

WIFI MODULE

TRANSFORMERCONNEXION4. MODULE ADAPTÉ AU POÊLE
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Appliquez l’adhésif sur le formulaire.

Appliquez l’adhésif à l’arrière du poêle.

Fixez le module au poêle.

Connectez le transformateur et le câble de
connexion au poêle, au module.
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A la fin de la procédure, le module allume le 
voyant vert.

Une fois le module connecté physiquement, 
connectez-le au poêle à travers l’application.
Cliquez sur “OK, j’ai connecté le NAVEL” e
suivez la procédure.

Récupérez la copie de l’étiquette du produit, dans 
le manuel du réchaud et la fiche dans la boîte 
Nobis-fi (figures A et B) et cliquez sur “CONTINUER”

Connectez l’autre extrémité du câble de 
raccordement du poêle à la platine “SERIAL” 
(sur l’étiquette).
Faites attention à la bonne direction de la prise.
Connecter le transformateur à une prise 220V
de la maison.

A
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B

Vous pouvez entrer les codes manuellement ou en 
utilisant l’appareil photo, en lisant le BARECODE ou 
le Q-CODE.

B

A

A

B



                         Manuel d’installation - Nobis-Fi    FRANÇAIS FRANÇAIS

9 

En cliquant sur “FERMER”, le module est connecté 
au poêle via l’application. À ce stade, le module 
doit être connecté au réseau Internet domestique.

B
XXXXXX

5. CONNEXION À UN ROUTEUR DOMESTIQUE

Cette dernière étape permet la connexion du 
module WIFI au routeur domestique. Opération 
fondamentale pour la gestion à distance du poêle
via app.
S’il s’agit de la première installation du module wifi, 
sélectionnez “NON”.
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Choisissez le mode de connexion du module NAVEL 
au routeur domestique, entre les deux possibles:
- CONFIGURER WI-FI VIA BLE (Bluetooth) Choix 
recommandé (5.1).
- CONFIGURER VIA WI-FI (5.2).

5.1 CONFIGURER WI-FI VIA BLE (Bluetooth)

Une fois connecté, sélectionnez votre réseau 
domestique parmi ceux présentés par l’application 
(trouvés dans la plage de couverture du module 
wi-fi)

Si vous choisissez ce type de configuration, avant 
de sélectionner “CONFIGURER WIFI VIA BLE”, 
activez le bluetooth de votre smartphone.
Appuyez sur le bouton “CONFIGURER WIFI VIA BLE”.

Après avoir appuyé sur le bouton, le module NAVEL 
s’associe automatiquement à votre smartphone, 
comme illustré dans la figure ci-dessous.
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Définissez le mot de passe du routeur domestique e
cliquez sur “CONNECTER AU RÉSEAU SÉLECTIONNÉ”.

Attendez que le module Navel se connecte au réseau Wi.Fi

Une fois connecté, cliquez sur “CONCLURE”;
les deux LED jaunes du module Navel sont allumées.

A partir de ce moment, il est possible d’allumer /
éteindre / régler le chrono / changer la puissance 
et la ventilation.
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Lorsque l’écran suivant apparaît, avant de 
poursuivre la configuration, amenez l’application en 
arrière-plan et ouvrez les PARAMÈTRES de votre 
smartphone pour accéder à la sélection de réseaux 
wifi. Comme indiqué dans l’exemple ci-dessous, 
connectez le réseau généré par le module wifi.

B
XXXXXX

Ouvrez à nouveau l’application, précédemment
en arrière-plan et cliquez sur “Connect to 
continue”.

Sélectionnez votre réseau domestique parmi ceux 
présentés par l’application (qui sont à portée de
couverture du module wifi).

Si vous ne pouvez pas cliquer sur le bouton 
“CONNEXION POUR CONTINUER”, accédez aux 
paramètres de votre smartphone et activez le 
Bluetooth.

Si la page des réseaux WiFi disponibles ne s’ouvre 
pas,Désactivez le réseau de données du smartpho-
ne, revenez à l’écran précédent et cliquez à nou-
veau sur le bouton 
“CONNEXION POUR CONTINUER”.

Pour le système d’exploitation ANDROID unique-
ment, l’écran suivant apparaît. Lisez les informa-
tions et cliquez sur “OK, je sais”. 

5.2 CONFIGURER VIA WI-FI
Si vous choisissez ce type de configuration,
appuyez sur le bouton “CONFIGURER VIA WIFI” e
suivez la procédure.
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XXXXXXXXXXXXXXXX

Définissez le mot de passe du routeur domestique 
et attendez la connexion ou, si votre routeur 
dispose de la fonction WPS, cliquez sur le bouton 
WPS du routeur et procédez de même sur 
l’application.

Dès que “Connecté à .....” apparaît dans “Statut 
Wifi”, cliquez sur:
- Pour les appareils IOS, cliquez sur “Done” en bas 
de l’écran.
- Pour les appareils ANDROID, cliquez sur le “X” en 
haut à droite de l’écran.

Dès que le bouton “Connecter” est cliqué, 
l’affichage des réseaux disponibles est fermé et 
l’écran suivant apparaît.

IOS 

ANDROID
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Lorsque l’écran suivant apparaît, placez 
l’application en arrière-plan et ouvrez à nouveau 
la sélection du réseau wifi. Reconnecter le réseau 
du routeur de la maison.

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur le poêle
enregistré pour ouvrir la communication. A partir 
de ce moment, il est possible d’activer / 
désactiver / régler la minuterie / changer le 
puissance et la ventilation.

Ouvrez à nouveau l’application (en arrière-plan) 
et cliquez sur “GO TO LIST”. Les 2 voyants du 
module jaune sont allumés.
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DATE NOTES



NOBIS srl
Via Palazzolo N.11

25037 - Pontoglio - BS
www.nobisfire.it

 Cod.110-012-0005N_S1

Nobis Srl n’assume aucune 
responsabilité pour des erreurs 
éventuelles dans cette brochure 
et se considère libre de modifier 
sans notifications préalables les 
caractéristiques de ses produits.


